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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS 

Decreto n. 0 8/92 

de 5 de Fevereiro 

Nos termos da alinea c) do n. 0 1 do artigo 200. 0 da 
Constitui9ao, o Governo decreta o seguinte: 

Artigo unico. E aprovado o Acordo de Coopera9ao 
entre a Republica Portuguesa e a Republica da Guine­
-Bissau nos Dominios do Desenvolvimento Maritimo, 
Hidrografia, Cartografia Nautica, Seguran9a e Ajudas 
a Navega9ao e Oceanografia, feito em Lisboa em 1 de 
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Outubro de 1990, cujo texto original segue em anexo 
ao presente decreto. 

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 28 
de Novembro de 1991. -An(bal Ant6nio Cavaco 
Silva - Joaquim Fernando Nogueira - Joao de Deus 
Rogado Salvador Pinheiro - Eduardo Eugenio Costa 
de Azevedo Soares. 

Assinado em 21 de Janeiro de 1992. 

Publique-se. 

0 Presidente da Republica, MARIO SOARES. 

Referendado em 24 de Janeiro de 1992. 

0 Primeiro-Ministro, Anibal Ant6nio Cavaco Silva. 

ACORDO DE COOPERACAD ENTRE A REPOBLICA PORTUGUESA 
E A REPUBLICA DA GUINE-BISSAU NOS DOMiNIOS DO DE­
SENVOLVIMENTO MARfTIMO, HIDROGRAFIA, CARTDGRAFIA 
NAUTICA, SEGURANCA E AJUDAS A NAVEGACAO E OCEANO­
GRAFIA. 

A Republica Portuguesa e a Republica da Guine­
-Bissau, em conformidade com as disposi<;oes dos acor­
dos de cooperai;ao entre os dois paises e no desejo de 
contribuirem para a realizacao de· objectivos de inte­
resse comum, estabelecem, pelo presente Acordo, os 
principios gerais pelos quais se regeni. a cooperacao tec­
nica nos domiuios do desenvolvimento maritimo, hi­
drografia, cartografia nautica, seguranca e ajudas a na­
vegacao e oceanografia. 

I - Disposil;lles gerais 

Artigo 1. 0 

0 presente Acordo estabelece o ambito e as formas 
de cooperacao a concretizar, nos dominios acima re­
feridos, atravcs dos departamentos governamentais 
adequados, a saber, o Instituto para a Cooperacao Eco­
n6mica (ICE), o Institute Hidrografico (IH) e a Di­
rec9ao de Far6is (OF), pelo lado portugues, e as es­
truturas e instituicoes ministeriais que tutelem a referida 
area, pelo lado guineense, adiante designados por 
Partes. 

Artigo 2. 0 

As Partes acordam na promocao de um intercam­
bio de conhecimentos, experiencias e tecnicas, com os 
seguintes objectivos principais: 

a) Execu<;ao de programas e de trabalhos tecnicos 
ou de investigacao; 

b) Participacao nesses programas ou trabalhos de 
tecnicos ou outro pessoal ainda nao qualificado, 
ten do em vista quer o seu aperf eicoamento, 
quer a sua forma<;ao complementar; 

c) Formacao tecnica de pessoal em regime de es­
tagio ou regime escolar normal; 

d) Apoio tecnico na estruturacao dos servicos gui­
neenses nas areas anteriormente mencionadas. 

Artigo 3. 0 

As accoes de cooperacao a desenvolver entre as Par­
tes abrangerao os seguintes sectores, sem prejuizo dos 
outros que, no futuro, venham a definir-se, o que nao 
implica a actuac;ao simultanea em todos eles, sendo 
efectivadas na medida das possibilidadcs das Partcs cn­
volvidas neste Acorda: 

a) Informacao nautica; 
b) Seguran9a da navega9ao; 
c) Actualizac;ao cartografica; 
d) Sinalizacao maritima; 
e) Trabalhos hidrograficos e oceanograficos; 
/) Formacao de pessoal. 

II - Disposii;oes financeiras 

Artigo 4. 0 

1 - Serao suportados pelo IH e pela DF os apoios 
que nao envolvam deslocacoes dos seus tecnicos e meios 
referentes a: 

a) Assessoria tecnica relativa a qualquer dos sec­
tores referidos no artigo 3. 0 , quando solicitada; 

b) Informacoes sobre congressos e reunioes nacio­
nais e internacionais; 

c) Formacao e aperfeii;oamento de quadros gui­
neenses. 

2 - 0 ICE comparticipara nos encargos com as ac­
coes de formacao a levar a efeito em Portugal, atra­
ves da concessao de bolsas, e participara nos custos das 
accoes de curta duracao a realizar na Republica da 
Guine-Bii:.sau, de acordo com os programas anuais que 
venham a ser aprovados, compreendendo estes encar­
gos os pagamentos das viagens e das ajudas de cus,to 
segundo as tabelas em vigor para o funcionalisnio pu­
blico em Portugal. 

3 - Para: as accoes a realizar na Republica da 
Guine-Bissau, serao da responsabilidade da Parte Gui­
neense: 

a) A obtencao dos meios de transporte necessarios 
para as deslocacoes Iocais; 

b) As autorizacoes para deslocacoes no pais, sem­
pre que necessario; 

c) A garantia de alojamento compativel com a ca­
tegoria do pessoal deslocado e respectiva ali­
mentacao; 

d) A assistencia medica e medicamentosa; 
e) 0 apoio tecnico e administrativo para o born 

exito das missoes, designadamente a cedencia 
do pessoal necessario ao acompanhamento dos 
trabalhos; 

j) A isencao de direitos alfandegarios e outras ta­
xas relativas a importacao temporaria dos equi­
pamentos e demais material necessario aos tra­
balhos a ef ectuar; 

g) A colaboracao de outras entidades oficiais e 
servicos publicos locais. 

4 - 0 suporte financeiro das accoes decorrentes da 
aplicacao deste Acordo, constantes dos programas 
anuais aprovados, seni assegurado pela conjugai;ao das 
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disponibilidades de verbas nos termos dos n.05 2 e 3 do 
presente artigo e demais verb as que para o ef eito vie­
rem a ser consignadas. 

DispOSffioes filais 

Artigo 5. 0 

1 - A gestao deste Acordo sera feita por uma co­
missao coordenadora, com caracter permanente, que in­
tegrara um membro de cada institui9ao referida no ar­
tigo 1. 0 , competindo-lhe: 

a) Elaborar os programas de trabalho anuais; 
b) Velar pelo cumprimento dos programas; 
c) Elaborar, no final de cada ano, um relat6rio 

sobre as actividades exercidas, com eventuais 
propostas para a melhoria da coopera9ao. 

Para esse efeito, a comissao devera reunir uma vez 
por ano, alternadamente em Portugal e na Guine­
-Bissau. 

2 - A definiyao das linhas gcrais do programa res­
peitante a cada ano sera elaborada ate 15 de Novem­
bro do ano anterior. 

0 programa de trabalhos detalhado, incluindo a de­
fini9ao tlos meios financeiros ou de outros necessarios, 
sera submetido aos 6rgaos directivos das respectivas en­
tidades pela comissiio coordenadora, de modo a estar 
aprovado ate 15 de Dezembro de cada ano. 

O relat6rio de actividades devera estar conclufdo ate 
31 de Janeiro do ano seguinte aquele a que diz respeito. 

Artigo 6. 0 

0 presente Acordo entrara em vigor na. data em que 
vier a ser comunicado que se encontram cumpridas as 
formalidades exigidas pela ordem juridica interna de 
cada uma das Partes e seni valido pelo periodo de um 
ano, automaticamente prorrogavel, podendo ser denun­
ciado por qualquer das Partes mediante comunica9ao 
escrita a outra com a antcccdencia minima de 90 dias 
sobre a data do termo do periodo entiio em curso. 

Feito em Lisboa, em 1 de Outubro de 1990, em dois 
exemplares em lingua portuguesa, fazendo ambos igual­
mente fe. 

Pela Republica Portuguesa: 
Jose Manuel Duriio Barroso, Secretario de Es­

tado dos Neg6cios Estrangeiros e da Coo­
pera9iio. 

Pela Republica da Guine-Bissau: 
Bernardino Cardoso, Ministro da Coopera9ao 

Internacional. 
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